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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 1290/2014
z dnia 4 grudnia 2014 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 dotyczace Srodkéw ograniczajagcych w zwigzku

z dzialaniami Rosji destabilizujagcymi sytuacje na Ukrainie oraz zmieniajce rozporzadzenie (UE)
nr 960/2014 zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 833/2014

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady 2014/872/WPZiB z dnia 4 grudnia 2014 r. zmieniajacg decyzje 2014/512/WPZiB dotyczacy
§rodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie oraz decyzje
2014/659/WPZiB zmieniajacg decyzje 2014/512/WPZiB (),

uwzgledniajgc wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 31 lipca 2014 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 (%) dotyczace $rodkéw ograniczajacych
w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

(2) W dniu 8 wrze$nia 2014 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) nr 960/2014 (°) zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 833/2014.

(3) W dniu 4 grudnia 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/872[WPZiB.

(4)  Srodki te wchodza w zakres stosowania Traktatu, a zatem konieczne jest podjecie dzialaii regulacyjnych na
poziomie Unii, w nastepstwie przyjecia decyzji 2014/872/WPZiB, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednoli-
tego stosowania tych Srodkéw we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 oraz (UE) nr 960/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 833/2014 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 2 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

~Wlasciwe organy moga jednak wyda¢ zezwolenie, gdy wywoéz stanowi wypelnienie zobowigzania wynikajacego
z umowy zawartej przed dniem 1 sierpnia 2014 r., lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takiej
umowy.”;

(") Zob.s. 59 niniejszego Dziennika Urzedowego.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace Srodkéw ograniczajacych w zwiazku z dziataniami Rosji
destabilizujacymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 2 31.7.2014, . 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 960/2014 z dnia 8 wrze$nia 2014 r. zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 833/2014 dotyczace srodkéw
ograniczajgcych w zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujagcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 271 2 12.9.2014,s. 3).



5.12.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 349/21

2) art. 2a ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Zakazy okreSlone w ust. 1 i 2 pozostajg bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem
12 wrze$nia 2014 r., lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw, oraz dla $wiadczenia
pomocy niezbednej do utrzymania i bezpieczefistwa istniejacych zdolnosci w UE.”;

3) wart. 3 ust. 1-5 otrzymujg brzmienie:

,1.  Wymagane jest uprzednie zezwolenie na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywodz, bezposrednio lub
posrednio, produktéw wymienionych w zalaczniku Il — niezaleznie od tego, czy pochodzg z Unii — na rzecz jakiej-
kolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekono-
micznej i szelfu kontynentalnego, lub w jakimkolwiek innym panstwie, jezeli takie produkty sa do wykorzystania
w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynentalnego.

2. We wszystkich przypadkach sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu, ktére na mocy niniejszego artykutu
wymagaja zezwolenia, takie zezwolenie jest wydawane przez wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego, w ktérym
eksporter ma siedzibe, i musi by¢ zgodne ze szczegbtowymi zasadami okre$lonymi w art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 428/2009. Zezwolenie jest wazne w calej Unii.

3. Zalacznik IT obejmuje pewne produkty odpowiednie dla nast¢pujacych kategorii projektéw dotyczacych eksplo-
racji 1 produkcji w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynentalnego:

a) eksploracja i produkcja ropy naftowej w wodach o glebokosci przekraczajacej 150 metréow;

b) eksploracja i produkcja ropy naftowej na obszarach morskich na péinoc od kota podbiegunowego pédinocnego;
lub

¢) projekty, ktorych efektem moze by¢ produkcja ropy naftowej z zasobéw zawartych w formacjach tupkéw przez
szczelinowanie hydrauliczne; nie ma to zastosowania do eksploracji i produkcji przez formacje tupkéw w celu
poszukiwania z{6Z innych niz tupkowe lub pozyskiwania z nich ropy naftowej.

4. Eksporterzy dostarczajg wilasciwym organom wszystkich stosownych informacji wymaganych do zlozenia
wniosku o wydanie zezwolenia na wywoz.

5.  Wlasciwe organy nie wydaja zadnych zezwolen na sprzedaz, dostawe, przekazanie lub wywoéz produktéw
wymienionych w zalaczniku I, jezeli maja uzasadnione powody, by stwierdzié, ze taka sprzedaz, dostawa, przeka-
zanie lub wywéz produktéw sg przeznaczone dla ktérejkolwiek kategorii projektow dotyczacych eksploracji
i produkgji, o ktérych mowa w ust. 3.

Wilasciwe organy moga jednak wydal zezwolenie w przypadku gdy sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywdz
stanowi wypelnienie zobowigzania wynikajacego z umowy zawartej przed dniem 1 sierpnia 2014 r., lub uméw
dodatkowych niezbednych do wykonania takiej umowy.

Wilasciwe organy moga réwniez wydal zezwolenie w przypadku gdy sprzedaz, dostawa, przekazanie lub wywdz
produktéw s3 konieczne do pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze mie¢ powazne i istotne konsekwencje dla
zdrowia i bezpieczenstwa ludzi oraz dla Srodowiska, lub do pilnego zlagodzenia skutkow tego zdarzenia. W nalezycie
uzasadnionych sytuacjach wyjatkowych mozna dokona¢ sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu bez uprzed-
niego zezwolenia, pod warunkiem ze eksporter powiadomi o tym wilasciwy organ w ciagu pigciu dni roboczych od
realizacji takiej sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu, przedstawiajac odpowiednie szczegétowe uzasadnienie
realizacji sprzedazy, dostawy, przekazania lub wywozu bez uprzedniego zezwolenia.”;

4) art. 3a ust. 1, 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,1.  Zakazuje si¢ $wiadczenia, bezposrednio lub posrednio, ustug powiazanych niezbednych dla nastepujgcych kate-
gorii projektéw dotyczacych eksploracji i produkcji w Rosji, w tym na obszarze jej wylgcznej strefy ekonomicznej
i szelfu kontynentalnego:

a) eksploracja i produkcja ropy naftowej w wodach o glebokosci przekraczajacej 150 metréw;
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b) eksploracja i produkcja ropy naftowej na obszarach morskich na péinoc od kola podbiegunowego pétnocnego;

lub

c) projekty, ktérych efektem moze by¢ produkcja ropy naftowej z zasobéw zawartych w formacjach tupkéw przez
szczelinowanie hydrauliczne; nie ma to zastosowania do eksploracji i produkgji przez formacje tupkéw w celu
poszukiwania zt6z innych niz lupkowe lub pozyskiwania z nich ropy naftowe;j.

Do celéw niniejszego ustepu ustugi powiazane oznaczaja:
(i) wiercenie;

(ii) testowanie odwiertow;

(ili) ustugi pomiarowe i wydobywcze;

(iv) dostawa wyspecjalizowanych jednostek plywajacych.

2. Zakazy przewidziane w ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla wykonania zobowigzania wynikajacego z umowy
lub porozumienia ramowego zawartych przed dniem 12 wrzesnia 2014 r. lub uméw dodatkowych niezbednych do
wykonania takiej umowy.

3. Zakazy, o ktorych mowa w ust. 1, nie majg zastosowania w przypadku, gdy odnosne ustugi sa niezbedne do
pilnego zapobiezenia zdarzeniu, ktére moze mie¢ powazne lub istotne konsekwencje dla zdrowia i bezpieczenistwa
ludzi lub dla Srodowiska, lub do pilnego zlagodzenia skutkéw tego zdarzenia.

W ciagu pigciu dni roboczych ustugodawca powiadamia wlasciwy organ o wszelkich dziataniach podjetych na mocy
niniejszego ustepu, przedstawiajac odpowiednie szczegélowe uzasadnienie realizacji sprzedazy, dostawy, przekazania
lub wywozu.”;

5) art. 4 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2.  Zakazy okreSlone w ust. 1 pozostajg bez uszczerbku dla wykonania uméw zawartych przed dniem 1 sierpnia
2014 r., lub uméw dodatkowych niezbednych do wykonania takich uméw, oraz dla §wiadczenia pomocy niezbednej
do utrzymania i bezpieczenistwa istniejacych zdolnosci w UE.

3. Zezwolenia wydanego przez wlasciwy organ wymaga si¢ dla zapewniania:

a) pomocy technicznej lub ustlug posrednictwa zwigzanych z produktami wymienionymi w zalaczniku II oraz
dostarczenia, wytwarzania, konserwacji i uzytkowania takich produktéw, bezposrednio lub posrednio, na rzecz
jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy
ekonomicznej i szelfu kontynentalnego, lub — jezeli taka pomoc dotyczy produktéw do wykorzystania w Rosji,
w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynentalnego — na rzecz jakiejkolwiek osoby,
podmiotu lub organu w jakimkolwiek innym panstwie;

b) finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej z produktami, o ktérych mowa w zalaczniku II, w tym w szcze-
g6lnosci udzielania dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytéw eksportowych na potrzeby sprzedazy, dostawy, prze-
kazania lub wywozu takich produktéw, lub na potrzeby udzielania zwigzanej z tym pomocy technicznej, bezpo-
Srednio lub posrednio, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji, w tym
na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynentalnego, lub — jezeli taka pomoc dotyczy
produktéw do wykorzystania w Rosji, w tym na obszarze jej wylacznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynental-
nego — na rzecz jakiejkolwiek osoby, podmiotu lub organu w jakimkolwiek innym panstwie.

W nalezycie uzasadnionych sytuacjach wyjatkowych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5, $wiadczenie ushug, o ktérych
mowa w niniejszym ustepie, moze zostaé zrealizowane bez uprzedniego zezwolenia, pod warunkiem Ze ustugodawca
powiadomi o tym wlasciwy organ w ciggu pigciu dni roboczych od $wiadczenia ustug.”;

6) art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Zakazuje si¢ bezposredniego lub posredniego dokonywania wszelkich uzgodnien, stuzacych udzielaniu nowych
pozyczek lub kredytéw o terminie zapadalnosci przekraczajacym 30 dni, lub bezposredniego lub posredniego uczest-
nictwa w takich uzgodnieniach, jakimkolwiek osobom prawnym, podmiotom lub organom, o ktérych mowa w ust. 1
lub 2, po dniu 12 wrze$nia 2014 r.
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Zakaz ten nie ma zastosowania do:

a) pozyczek lub kredytow, ktorych szczegdlnym i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania do celéw
niezakazanego przywozu i wywozu towardw i ustug niefinansowych migdzy Unig a jakimkolwiek innym
panstwem trzecim, w tym wydatkéw na towary i ustugi z innego panstwa trzeciego niezbednych do wykonania
uméw wywozowych lub przywozowych; lub

b) pozyczek, ktérych szczegdlnym i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania awaryjnego, tak aby

umozliwi¢ spelnienie kryteriéw wyplacalnosci i plynnosci oséb prawnych z siedzibg w Unii, stanowiacych
w ponad 50 % wiasno$¢ podmiotu, o ktérym mowa w zalaczniku II1.”;

7) wart. 5 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4.  Zakaz zawarty w ust. 3 nie ma zastosowania do wyplat $srodkéw ani platnosci dokonanych w ramach umowy
zawartej przed dniem 12 wrzesnia 2014 r., o ile spelnione s nastepujace warunki:

a) wszystkie zasady 1 warunki takich wyptat Srodkéw lub platnosci:
(i) zostaly uzgodnione przed dniem 12 wrzesnia 2014 r.; oraz
(ii) nie zostaly zmienione w tym dniu ani po tej dacie; oraz

b) przed dniem 12 wrze$nia 2014 r. ustalony zostal umowny termin wymagalno$ci w odniesieniu do splaty w
calosci wszystkich udostepnionych $rodkéw oraz wygasniecia wszystkich zobowigzan, praw i obowigzkéw
w ramach umowy.

Zasady i warunki wyplat Srodkéw lub platnosci, o ktérych mowa w lit. a), obejmuja postanowienia dotyczace:

dlugosci okresu splaty w odniesieniu do kazdej wyplaty srodkéw lub platnosci, stosowanej stopy procentowej lub
metody obliczania stopy procentowej, a takze maksymalnej kwoty.”;

8) w zalgczniku Il wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) nagléwek ,Wykaz technologii, o ktérych mowa w art. 3” otrzymuje brzmienie ,Wykaz produktéw, o ktérych
mowa w art. 3”;

b) pozycie objete kodami CN 8413 50, 8413 60, ex 8431 39 00, ex 8431 43 00, ex 8431 49 otrzymujg
brzmienie:

,ex 8413 50 Pompy wyporowo-tlokowe do cieczy, napedzane mechanicznie, o maksymalnym prze-
plywie powyzej 18 m?/godzine i maksymalnym ci$nieniu wylotowym powyzej 40 bar,
specjalnie zaprojektowane do wpompowywania pluczek wiertniczych lub cementu do
odwiertéw naftowych

ex 8413 60 Obrotowe pompy wyporowe do cieczy, napedzane mechanicznie, o maksymalnym prze-
plywie powyzej 18 m?/godzine i maksymalnym ci$nieniu wylotowym powyzej 40 bar,
specjalnie zaprojektowane do wpompowywania pluczek wiertniczych lub cementu do
odwiertéw naftowych

ex 8431 39 00 Czgsci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtéwnie z maszynami wykorzystywa-
nymi na polach roponos$nych, objetymi pozycja 8428

ex 8431 43 00 Czgsci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtéwnie z maszynami wykorzystywa-
nymi na polach ropono$nych, objetymi podpozycja 8430 41 lub 8430 49

ex 8431 49 Czgsci nadajace si¢ do stosowania wylacznie lub gtéwnie z maszynami wykorzystywa-
nymi na polach roponos$nych, objetymi pozycjami 8426, 8429 i 8430”

9) zalacznik IV zastepuje si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 2

Motyw 6 rozporzadzenia (UE) nr 960/2014 otrzymuje brzmienie:

,(6)  Aby wywrzeC presj¢ na rzad Rosji, nalezy takze zastosowaé dalsze ograniczenia dotyczace dostepu do rynku
kapitatowego wobec niektorych instytucji finansowych, z wylaczeniem instytucji o statusie miedzynaro-
dowym majacych siedzib¢ w Rosji ustanowionych na mocy porozumiein migdzyrzadowych z Rosjg jako
jednym z udzialowcéw, ograniczenia wobec oséb prawnych, podmiotéw lub organéw majacych siedzibe w
Rosji prowadzacych dzialalno$¢ w sektorze obronnym, z wylaczeniem tych prowadzacych gtéwng dziatalnosé
w przemySle kosmicznym i w sektorze energii jadrowej, jak réwniez ograniczenia wobec oséb prawnych,
podmiotéw lub organdéw majgcych siedzibe w Rosji, ktérych gléwny przedmiot dzialalnosci dotyczy sprze-
dazy lub transportu ropy naftowej badZ produktéw ropopochodnych. Ustugi finansowe inne niz te, o ktérych
mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 833/2014, takie jak ustugi depozytowe, ustugi platnicze, ustugi ubez-
pieczeniowe, pozyczki od instytucji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia, oraz instru-
menty pochodne wykorzystywane do celéw zabezpieczenia na rynku energii nie sg objete zakresem przed-
miotowych ograniczen.”.

Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 4 grudnia 2014 r.
W imieniu Rady
S. GOZI
Przewodniczgcy
ZALACZNIK
SLALACZNIK IV
Wykaz os6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w art. 2a
JSC Sirius

OJSC Stankoinstrument

OAO JSC Chemcomposite

JSC Kalashnikov

JSC Tula Arms Plant

NPK Technologii Maschinostrojenija
OAO Wysokototschnye Kompleksi
OAO Almaz Antey

OAO NPO Bazalt”.
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